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Cenjenim naroc¢nikom!

Prosimo najuljudneje vse narodtnike, ki se
niso poravnali zaostale narodnine, da to v naj-
krajdem Sasu storel List so prejemali celo leto
in zato prosimo, da store svojo dolinost. Z red-
nim pladevanjem naroémnine bodo dijadki stvari
najbolj koristili. Na priloZenih poloZnicah so na-
zaadeni s svinénikom dolini zneski.

Upamo, da poziv me ostane brexz uspehal
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OMLADINA STANE LETNO 4 K, ZA UCITELJE 3 K, ZA DIJAKE 2 K; POSAMEZNE
STEVILKE 50 VIN. O UREDNISTVO IN UPRAVNISTVO JE V LJUBLJANI, BREG
ST. 12. O DOPISI NAJ SE POSILJAJO NAJKASNEJE DO 15, VSAKEGA MESECA.
O NEFRANKOVANA PISMA SE NE SPREJEMAJO. O ODPRTE REKLAMACIJE
S PRISTAVKOM ,REKLAMACIJA* POSTNINE PROSTE. O OBLASTEM ODGO-
VOREN JE MIHAEL ROZANEC. O TISK J. BLASNIKA NASLED. V LJUBLJANL
oooaooaaa PONATIS DOVOLJEN LE Z NAVEDBO VIRA Qo00a0nons
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PETLETNICA PRASKEGA ,, TEHNICNEGA
KLUBA.“

zaCetku meseca maja je slavil praski ,Tehni¢ni Klub“ petletnico
svojega obstoja. Zopet Praga! Na Dunaju kakor v Gradcu, kjer so
dosedaj prienjali slovenski tehniki svoj Studij in ga z izgubo 759/,
tovariSev med Studijem konCavali, se ni zgodilo, da bi si mogel
tehnicni klub z gotovostjo konstatirati le eno: slovenski tehnik prihaja v
svoj element, na pravo pot, ki vodi do cilja! Praski ,Tehni¢ni Klub* pa
Cuti po petih letih svojo upraviCenost in neobhodno potrebnost ter ve, da je
oni mejnik, pri katerem zacenja reSilna pot slovenskega tehninega narastaja.
In kakSne bodo posledice tega Cutenja in zavedanja s2? Odgovor ni
tezak : slovenski realec, tehnik in bodo¢i inZenir mora dobiti tem potom
vsebino in sicer vsebino s specifitno slovenskim znaCajem — ako je to z
znaCajem slovenske psihe sploh skladno! Dognati moramo to, ker
ravnota vsebina boeden glavnih stebrov naSega narodnega
obstoja. Ali nam pa redna triCetrtinska izguba vsega tehniCnega narastaja
ne daje Ze a priori negativnega odgovora? Mislimo da ne; ker pregled
duSevnega stanja naSega realca — in pri korenini moramo iskati zlo --
nas privede do resultatov, ki ne zahtevajo druzega, kakor remedure.
Slovenski realec je bil do danes dijak posebne vrste, nekak unikum
med ulefo se mladino. Zanimivo je, kako se je ta Zivelj rekrutiral. Razvite
industrije nimamo, drugih podjetij tudi ne, kjer bi se mogel slovenski ote
prepricati o inZenirskem poklicu in spoznati vaZnost tega stanu. Glasovi
iz puStave po slovenskem inZenirju so bili prezratni in preosamljeni, da bi
kaj zalegli. Sinovi inteligentov, ki so absolvirali gimnazijo Ze radi kontno
pravilne misli, da omogoli gimnazijska matura vsakorSni Studij, niso bili
vpisani na realko. Kmet je potreboval le ,gospoda®“. Srednji sloj je pa videl
v sodnikih, profesorjih, doktorjih najCastitljivej$i stan. InZenir je bil poznan
le iz polja sem, kjer je trasiral proge, risal mape itd. Tako delo se pa
ljudstvu dosedaj ni zdelo dosti gosposko. — Velik del realcev je bil na-
menjen za kadetnico po izdelanih Stirih razredih; drugi zopet so kazali za
,mrtve jezike" bolj trdovratne glave in postali so realci, tretji so pa bili
bolj poskotne nature in bilo je Ze tako, priSli so v realko, v nepoznani
eldorado, ki je za nekatere olete vendar imel svojo posebno privlacnost.
Malokdo je pa zadel Zebelj na glavo: saj ga pa tudi ni mogel, ker ga
okolica ni k temu silila. Idrija na pr. je jasen dokaz, kakSnega pomena je
poznanje vrednosti tehnitnega Studija. Rudokop je rodil ondotno realko.
In realec je rastel, sem ter tam sliSal, da se uti moderne reli, Zive
jezike in nosil je zvita ravnila in barvaste tinte v Solo, medtem, ko gimna-
zijec teh stvari niti v roko ni znal prijeti. V bistvu sta bila pa oba dijatka
4
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zelo enaka. Eden kot drugi se je bavil s filozofskimi, literarnimi, hiperge-
nialnimi duSevnimi problemi pod patronanco ¢rne pentlje in divjih kodrov.
Polom je bil pa za realca neizogiben. DoCim je imel gimnazijec po maturi
vrata na stezaj odprta in si je izbiral poklic po nagnenju, je realec hudo
naletel; sicer je tudi on korenjaSko zacel novi studij a Ze po prvih mesecih
so se pricela izgubljati tla. Kdor ni bil navajen intenzivnega dela, kdor ni bil
tako razvitih zmoznosti, da se je vZivel v tehnicno ozracje, je moral odstopiti.
Kajti niti enkrat ni zvedel na realki zakaj je pravzaprav tam, ker mu tudi
nihée ni mogel povedati. Profesorjev, ki bi razumeli pomen tehnike in nje
zahteve ni imel, slovenski narod nima dosedaj nikakega otitnega polja,
kjer bi videl pri delu inZenirja in tako je hodil slovenski realec s pristnim
slovenskim sentimentalnim znacajem med zobovje Zelezne resnice, med umerjen
in trd Studij s svojimi zahtevami in postavami. In tri Cetrtine redno niso vzdrzale.
Pa tudi oni, ki so sre¢no premagali vse tezkoCe, niso prisli do tal: tudi
slovenski inZenir je danes Se enak nicli, ker se 8¢ ni povzpel do
sfrokovne organizacije in to v stoletju, ko brez te sploh ni mogote nobeno
delo! — Ni bilo duha — zato delo ni rodilo uspehov.

Zalostna so ta znamenja, zlasti ker je z vsakim dnem vedno bolj jasno, da
je brez trdno zvezanih slovenskih inZenirjev uspeSen razvoj
narodnega blagostanja nemogod& In pomoC ter zboljSanje lezi zopet
samo na mladini; ako bo zmozZna, proderemo, ako ne — pademo. Z goto-
vostjo se da trditi, da se v najkrajSem Casu Stevilo slov. inZenirjev podvoji.
Da se pa tudi njih delo vzdigne v svrho narodnega interesa na enako
stopnjo, je pa treba prieti z najobSirnejSimi pripravami; potem bomo imeli
tekom desetih let reSeno tudi vpraSanje: so-li zmoZnosti slovenskega inZe-
nirja omejene ali pa morejo vzdrZati v konkurenci s tujimi. Ves na$ na-
predek je od tega odvisen.

Prve sigurne korake k smotrenemu delu je storil praski ,TehniCni
Klub*. Ni s tem reteno, da morebiti slovenski tehniki na Dunaju in v
Gradcu zaostajajo v pridnosti pri Studiju za praskimi; pac pa prekaSa praski
LKlub* Gradec in Dunaj po razumevanju svoje naloge in potfrebnosti. Ako
gremo preko dobe ,Slovenskega Tehnika®, ki je za ,Klub® ravno tako Castna,
kakor za slovensko javnost neizbrisljiv dokument njene dejanske nesposob-
nosti v najnovejSo dobo, z veseijem opazimo, da je v ,Klubu“ stremljenje
po organiziranem delu in razumevanje stroke spoceto! Clani ,Kluba“ so
vedno pripravljeni poprijeti, ako je delo fiksno odkazano.

Predvsem si je pa stavil ,Klub* nalogo, odpraviti brezobli€no bubo
— slovenskega realca in mu pomagati Ze v srednji Soli do izrazite oblike.
Delo je pravilno, ker je priteto pri korenini. Slovenski realec mora
vedeti, kaj je pravzaprav njegov Studij, uCiti se mora v pra-
vilnem duh'u, oziroma njegovo utenje mora deliti vsebino in
zmisel. Tehniki so v prvi vrsti poklicani, da vrSe to nalogo. Privatno in s pre-
davanji je treba vpeljati in pripraviti realca za tehniko, v roke more dobiti zanj
umljive tehni¢ne knjige, ki mu bodo dale veselje do Studija. Pradki ,TehniCni
Kilub“ ima to v svojem programu in stvar tudi Ze prakti¢no izvriuje.
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Ko bo naslednja leta prihajal v ,Klub" res tehni¢no misle¢i narascaj
s pravilno podlago, se bo Klub“ brzo povzpel na viSino res strokovnega
drustva in do popolnega ugleda. In takrat se bodo odprla vrata, za kate-
rimi blazne kolesa, kjer se Zelezo spreminja v zlato, kjer se naturne,
gigantske sile vklepajo po matemati¢nih zakonih v trd jarem. In slovenski
tehnik bo videl in — razumel.’

6] 4 ) . o 1 1 o 1 1 o o o e .

BERTA SUTTNER :

IZ AKADEMICNEGA ZIVLJENJA AMERIKE.?

Kosmopolitiéni klubi.

ladina, mladina — tvoja domena je bodoCnost! In Se nikdar ni

bilo tasa, kakor je sedanji, tako polnega nalog, problemov, burno-

hrepenedih sanj. Duhovi in srca so obrnjena kviSku, kakor popje

proti lu¢i. Samo bodolnost, samo novo more prinesti odreSenje.
Kdor gre v boj, ne sme vpraSevati ,kje“, ampak ,kedaj“; kajti zmaga nas
ne Caka tu ali tam, ampak v veC ali manj bliZnjem ,potem*.

yPotem*, katerega mi stari samo v duhu vidimo, katerega bo pa
sedanja mladina doZivela, ker ga bo ustvarila.

Mladi rod Se nikdar preje ni gledal s svojim hrepenenjem po delu in
s svojim idealnim pojmovanjem v daljno in splo3no bodocnost. In tudi
danes Se ne gleda povsod. Vredna Studiranja, obCudovanja in posnemanja
se je veCini zdela in se zdi preteklost ; najvi§ji interes se jim zdi, da ab-
sorbira sedanjost s svojimi zamotanimi polititnimi in narodnostnimi boji,
najbolj vroe hlepenje budi bliznja bodoCnost v zvezi z lastnim osebnim
denarno in druZabno zadovoljivim prospehom.

Novi ¢as pa nam je s svojimi Cudovitimi tehni¢nimi iznajdbami odprl
neizmerne perspektive in razjasnil horiconte, katerih nismo slutili. Prometne
olajSave so zvezale najbolj oddaljene deZele, njih narode in njih Zivljenje,
mnoZina vpraSanj, ki Cakajo reSitve, vedno bolj nevzdrzljive razmere in
nazori, ki so Se preostanek barbarskih stoletij in nam zapirajo pot k ludi,
k svobodi in k srei; vse to sili naSo uka in Zivljenja Zeljno mladino na
vi§je miselno pozoriSte, odkoder se vidi v daljne daljave.

V tem smislu mlaj§a kakor nasa, je mladina Amerike. Samo zato pac,
ker je deZela sama mlada. Ker nima grobelj in razvalin — in tudi slavnih
- starih tradicij ne in zato stremi z vsemi svojimi silami in vso svojo Casti-
hlepnostjo za bodotnostjo; in ker amerikanski narod izhaja iz vseh drugih
narodov, zato s svojimi ideali napredka ne objema samo lastnega naroda,
ampak vse narode.

- ' V prihodnji Stevilki priob&imo predavanje predsednika ,Tehnitnega Kluba® tov.
Jelenca iz slavnostnega zborovanja; predavanje podaja pregledno ves razvoj , Kluba“,

2 1z knjige: ,Vom Studium und Studenten. Ein Almanach.“ Z dovoljenjem zaloZ-
nigtva. Gl ,Omladina® VIII, 22.
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Izborno je to izraZeno v instituciji, ki Ze nekaj let cvete na univerzah
zdruzenih drzav — v kosmopoliticnih klubih, katerih motto se glasi: ,Above
al nations is humanity*

Prvi tak klub je bil pred Sestimi leti organiziran na wiscontinski uni-
verzi v drZavi Madison. Danes jih je dvajset. Vsi so zdruZeni v generalni
zvezi, ki je zaCetkom januarja lanskega leta na michiganskem vseuciliS¢u
mela svoj drugi letni shod. Namen teh klubov je medsebojno spoznavanje
dijakov iz najrazlicnejSih dezela, gojitev prijateljstva in dobrovoljnosti v
svoji sredi. Povzroditelji teh zdruzitev vidijo v njih mocen faktor svetovnega
miru. Kajti tovariS§i vseh narodnosti delujejo skupno, ue se medsebojno
spoznavati in ljubiti in s tem ginevajo Cuti sovraStva in nezaupanja, kateri
pri nas narode tako nevarno razdruzujejo. V Ameriki Studirajoi tujezemci,
ki so €lani teh klubov, poneso s seboj v domovino tamo3nje nazore, katere
so v klubovem zivljenju pogosto gojili in poglobili. In kdo more redi, ka-
tera uplivna mesta bodo oni v domovini zavzemali in katera mednarodna
vprasanja reSevati bodo nekdaj poklicani?

Osnovna ideja teh klubov je svetovni mir. — Na prvem letnem shodu
asociiranih 26 klubov v januarju 1909 so povdarjali v otvoritvenem govoru:

,Ce premofrimo cilje, katere so si razni klubi postavili, najdemo na
dnu to Zivljensko zrno: socialno, intelektualno, medplemensko, Clovesko
pobratimstvo. To se nam zdi, da je bistveni namen naSe asociacije. Clovek
je po naravi socialno bitje. Glavni pogoj naSe zveze bi manjkal, e bi Clovek
ne bil zmoZen asociacije s svojim soclovekom.“

V tem kratkem ¢&lanku ne morem podati nobenega pribliznjega poj-
movanja, kako so se ti klubi v kratki dobi svojega obstanka razSirili, s
kak$no metodo in a kakSno prakti€no vnemo delujejo, kako jih podpirajo
profesorji in predstojniki univerz, in kakSne denarne Zrtve bi mogli pre-
nesti. To povzamem iz letnega porolila prvega glavnega shoda zveze
klubov; to porocilo obsega 150 bogato opremljenih in ilustrovanih strani
velike osmerke. V njem so ponatisnjeni vsi referati in tudi veliko govorov.
Zadnji so tako polni vrocih Cutil in visokih misli, da moremo od razvoja
take mladine priCakovati najboljSe. Upraviceno pravi neki univerzitetni
rektor na koncu konference: ,V celi zgodovini CloveStva za mlade ljudi Se
ni bilo nikdar krasnejSe prilike izvrSiti velike in dobre stvari.“

Iz porotila je razvidno, da si kosmopoliticni klub cornellske univerze
zida lastni klubovi dom. Koliko ugleda si je mlada institucija pridobila,
moremo posneti tudi iz sledeCega:

Ob priliki odstopa prof. Eliot-a od predstojniStva harvardske univerze v
Bostonu (maja 1909) je harvardski Cosmopolitan Club priredil odhajajo-
temu na Cast poslovilni diner. Na slavnost je dospel brzojav drZavnega
predsednika Tafta, v katerem pozdravlja klub in njegove goste ter izraia
upanje, da bodo cilji in nameni korporacije, katero imenuje ,zelo hvale-
vredno®, kar najbolje uspevali. Slavnosti sta prisostvovala japonski poslanik
Takahira (prof. Eliot ima najvi§ji japonski red) in poslanik nemSke drZave
grof Bernstorff,
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Z nem$kimi pesmimi in nem3kimi Hoch-klici so pozdravili grofa
Bernstorffa, ko je izjavil, da podeljuje cesar prezidentu Eliotu red pruske krone.
Grof Bernstorff je v svojem govoru omenil, da ga tembolj veseli prijateljsko
znanje s kosmopoliticnim klubom, ker upa, da bo Cez dve leti njegov sin
nekaj Casa Studiral na harvardskem vseulilis¢u in da bo &lan kluba.

Amerikanci nameravajo kosmopolititne klube uvesti na evropskih
univerzah. To je podijetje, ki bi bilo sicer pri tukaj$njih narodnostnih
zmedah dvakrat teZzavno, pa zato tudi dvakrat plodonosno.

0 s o o oo o 1 ) )

LEON BRUNCKO :

SOCIALIZEM, DEMOKRATIZEM, NACIONALI-
ZEM IN NARODNO-RADIKALNI PROGRAM.

111,

tranka, ki hoCe zastopati interese nizjih slojev, torej delavstva in

proletariata sploh, mora biti eo ipso demokratitna. Boriti se mora

proti vsaki socialni neenakosti, proti vsemu, kar ovira zmago natela

»egalité“. Njeno stremljenje mora iti za tem, da se odstrani vsaka
umetna in nenaravna nadvlada in ker je vse, kar je nenaravnega,
vzdrzljivo le z nasiljem — tudi vsako nasilje. Njen boj mora biti naperjen
proti vsem predpravicam in neopravienim privilegijem, proti vsemu, na
Cemur sloni gospodarski, kulturni in politi¢ni aristokratizem. , Jaz'gospod —
ti gospod“ kakor pravi Masaryk, mora biti njeno geslo.

To je bistvo demokratizma, ki se je v vsej svoji sili pojavil za Fran-
coske revolucije koncem 19. stoletja. Tekom sto let, odkar se je ta revolucija
zavrSila, je naCelo demokratizma skoro povsod Ze prodrlo, toda po vecini
le na polititnem polju in Se to ne popolnoma. Tudi v kulturni smeri je
moderna socialna druzba ze dokaj demokratitna, pa Ze mnogo manj nego
na polju politike. Najmanj demokratiCen pa je danes gospodarski ustroj
Clovestva in ba$ ta okolnost je v prvi vrsti povzro€ila in pospeSevala soci-
alizem.

Socialna demokracija, ki danes organizuje in politi€no vodi vetino
proletariata, ima zato, vzgojena na podlagi znanstvenega socializma, kot
najvaznejSo tocko v svojem programu boj proti gospodarski neenakosti
sedanjega druzabnega reda. Njej torej ne zadostuje, ako je danaSnje poli-
titno Zivljenje Ze skoro docela prepojeno z demokraticnimi idejami; njej
ni dovolj, da se tudi Ze kultura vedno bolj Siri v znamenju demokratizma
— ona stremi za tem, preustrojiti ¢loveSko druZbo tako, da bi tudi na go-
spodarskem polju zavladal demokratizem, da bi tudi gospodarski prepadi
bili odpravljeni in da bi bila vpeljana popolna enakost tudi v gospodarskem
oziru. Socialna demokracija je torej najbolj dosledno demokratitna; kajti
medtem ko je meSEanstvo vsled svojega liberalizma naCeloma demokratitno
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le dokler gre za politiko in kulturo, o odstranitvi gospodarskega prepada
med delavei in kapitalisti pa no¢e niCesar sliSati, se socialna demokracija
bori tudi in — to je reakcija na akcijo — predvsem za ideal gospodarskega
demokratizma. ,Enakost obCanska in polititna ni resnitna, dokler ni dopol-
njena z gospodarsko enakostjo“.!

Kako si to gospodarsko izenafenje CloveStva predstavlja, smo Ze ome-
nili. Da se v tem fteoretitnem in prakticnem boju opira skoro izkljutno na
t. zv. naravno pravo, je umljivo, ker pozitivno pravo se ima v smislu njenih
idealov Se le preuredifi. Sploh je zanimivo opazovati, da se ravno proletariat
oziroma socialna demokracija kot njegova zaSCitnica v javnem Zivljenju kar
najbolj naslanja na ,prirojene pravice Cloveka“, burZoazija pa — da rabim
ta Ze udomaceni izraz — teh pravic ne priznava in pozna le pozitivno
pravo. ,Pravo, ki bi bilo ¢loveku prirojeno kot Cloveku in katero bi lahko
zahteval zaraditega, ker nosi CloveSki obraz, ni politicno pravo in zato v
strogem pomenu besede nobeno pravo ... ,Prava nastajajo tekom zgodovine
in njih podlaga je mo&“ pravi nem$ki narodni socialist Fr. Naumann, ki
je s svojo stran¢ico kmalu preSel v napredni meSCanski tabor,® in svetuje
proletariatu, naj kon&no vendar Ze enkrat Crta nauk o naravnem pravu
popolnoma iz zaklada svojih idej.

Na drugi strani pa se danes ¢imdalje bolj naglaSajo gesla kot: ,pravo
do eksistence“, ,pravo do dela“ in ,pravo do popolnega delavnega izneska“,’
in ako opazujemo javno Zivljenje iz novejSe dobe, vidimo, da se socialna
in komunalna politika v drzavi in obCini vedno bolj vrSita v znamenju teh
nacel. Tudi filozofi in sociologi Masarykovega® pomena, ki imajo silno razvit
socialni ¢ut, se ne morejo odloliti, da bi Rousseau-jevemu naravnemu pravu
odrekli vsako opravitenost.

Istotako se sklicuje ves praktitni demokratizem socialne demokracije
na prirojene pravice CloveStva, akoravno je znanstveni socializem Marxov,
na katerem sloni teoretitno, te pravice skoro do &ista prezrl. Ker smo njene
gospodarske cilje v tem smislu Ze spoznali, poglejmo, kakSen je demokratitni
program socialne demokracije na polititnem in kulturnem polju.

e njeno ime samo pravi, da se bori za demokracijo. ,Demokracija
pa pomeni ljudovlado, vlado ljudstva, pomeni svobodno in zavedno ljudstvo,
ki je zmoZno svoje zadeve urediti si samo in samo s seboj vladati“.> Vsi
obtani naj imajo enako pravico sodelovati pri zakonodaji, upravi in justici;
odstranijo naj se polititne predpravice feudalnega plemstva, duhovnistva in
kapitalistinega mesCanstva in vpelje naj se sploSna, enaka, direktna in tajna
volilna pravica v vse zakonodajne in upravne organe; drZavna politika —
kakor notranja tako tudi zunanja — ravnaj se po volji veline vsega parla-
mentarno zastopanega ljudstva; o vojni in miru odlo€uj ljudsko zastopstvo;

! Georges Renard: Slova budoucnosti (CeSki prevod).
* Fr. Naumann: Demokratie und Kaisertum.

3 Menger: Das Recht auf den vollen Arbeitsantrag.

4+ T. G. Masaryk: Otazka socialni.

s Masaryk: Cas, 7. X. 1907,
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pred upeljavo novih temelinih in vaZnejSih zakonov odlotuj plebiscit ali
votum t. j. glasovanje ljudstva. Vse oblasti in vsi uradi naj bodo enako pri-
stopni vsem brez razlike, brez ozira na rod, stan in gmotno premoznost;
voli naj jih ljudstvo. Z eno besedo: politi¢ni ideal socialne demokracije je
suvereniteta ljudstva na podlagi nacela vecine,

Vsa uprava in zakonodaja naj se po moznosti decentralizira, odpravi naj
se militarizem v dana$nji obliki in naj se vpelje mesto njega milica, t. . samo-
obramba ljudstva. V smislu teh sentenc se bori socialna demokracija proti
rodnemu, agrarnemu, industrijskemu, cerkvenemu ali verskemu, narodnostnemu
aristokratizmu in aristokratizmu sploh; zato se pa danes niti za aristokra-
tizem proletariata ne poteguje veC. Nastopiti mora popolna in vsestransko
polititna enakost t. j. enakopravnost.

V kulturnem oziru zahtera socialna demokracija kar najSiiSo demo-
kratizacijo vede, filozofije in leposlovnih zakladov. Njen cilj je svobodna
Sola, brezplaten pouk, laicizacija Solstva, locitev cerkve od drzave in obli-
gatni civilni zakon. Na polju ljudske vzgoje zahteva sploSno in enako
pravico vseh Clanov druzbe do izobrazbe. Sola mora biti brezkonfesionalna;
v Solo spadajo le stvari razuma, stvari vere spadajo v cerkev. Vse Sole
morajo biti enako dostopne vsem drzavljanom brez razlike z ozirom na rod,
stan, premoZenje in spol.

Socialna demokracija je bila od svojega prvopotetka tudi proti aristo-
kratizmu moskega spola, proti nadvladi moza nad Zeno in proti t. zv. dvojni
morali. Emancipacija Zzenskega spola, ki si v meScanstvu Se danes tako
tezko reZze pot, je v socialni demokraciji nasla Ze davno svoje najvnetejSe
in najdoslednejSe zagovornike. ,Odstranjeni morajo biti vsi zakoni, ki ome-
jujejo zeno v javnem in zasebnem Zivljenju v razmerju k moZu*, pravi er-
furtski program socialne demokracije, ki to tocko svojega programa v praksi
kar najodlo¢neje izvrSuje. Enakopravnost Zene z moZem na polititnem polju,
t. j. njena aktivna in pasivna volilna pravica v vse zakonodajne in upravne
organe Sse mora brezpogojno priznati'; ta enakopravnost pa ne bi imela
smisla, ako bi Zena v socialnem in kulturnem oziru ostala podruzne vrste
¢lan Cloveske druzbe kot je danes. Zato imej Zena pravico in moznost
ravnotako vsestransko se izobraziti kot moz in imej pravico s svojim telesom
ravnotako svobodno razpolagati kakor moZ.

y,Danes je v rodbini moz burzoa, Zena pa proletariat® pravi Engels®
in je v soglasju z Marxom mnenja, da ta fakti¢na in pravna nadvlada moza
nad Zeno ne bo prenehala tako dolgo, dokler bo vladal danasnji kapitali-
stitni druzabni red. Z njim odpade vsak moski aristokratizem, prostitucija
izgine i na Zenski i na mo8ki strani, zavlada pravo enoZenstvo in vzgojo
ofrok prevzame druzba oziroma drZava. Dvojna morala, po kateri je mozu
dovoljeno vse in se mu najvecji spolni pregreSski odpuste z ozirom na nje-
govo ,moskost”, Zzeni pa se vsako illegitimno spolno obcevanje Steje v zlo,

! Glej n. pr. Pernerstorferjevo osnovo drustvenega zakonal
2 Fr. Engels: Ursprung der Familie itd.
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ta dvojna morala bo odstranjena in ,pravica do materinstva“ postane dru-
Zabni aksiom.’

Kakor videti, pojmuje socialna demokracija svoj demokratizem resno
in dosledno. Naj o izvrSljivosti in umestnosti njenega gospodarskega de-
mokratizma sodi kdo kakor hote — to ji mora priznati, da je njen politi¢ni
in kulturni demokratizem ena najlepSih toCk njenega programa in ena naj-
humanejSih strani v modernem javnem Zivljenju sploh. Isto velja ni¢ manj
o njenem narodnostnem demokratizmu oziroma njenem internacionalizmu,
kakor se teoretitno in po vetini tudi programaticno pojmuje danes.

IV.

Se do let 1890 - 1896° smatralo se je narodnostno hrepenenje in udej-
stvovanje za nekaj s poslanjem socialne demokracije nezdruzljivega. Soci-
alna demokracija se je na zunaj in na znotraj bala dotakniti se narodnost-
nega vpraSanja in ga je ,reSila“ Cisto negativno. Negirala je kratkomalo
obstoj in pomen narodnostnega nacCela za proletariat. Toda nobena teorija
in nobena bojazen ni mogla zadrzati naravnega razvoja. Tekom &asa ofi-
vidno naraSCajoCe in dozorevajofe mase organiziranega delavstva so zacele
razumevati, da tudi pripadajo narodu, da se boji naroda, njegovo trpljenje
in krivice na njem storjene konec koncev, in ne redko v prvi vrsti tifejo
njih samih.?

Marx in Engels sta zagovarjala kot strogo znanstveno resnico, da
.delavec nima domovine“.* Marx je ustanovil Internacionalo in je odlotno
obsodil Lassalle-a, ki je, brez ovinkov povdarjajo¢ narodnostni moment, or-
ganiziral nem$ko socialno demokracijo. Lassalle je s tem — po Marxovem
mnenju —, v nasprotju s komunisticnim manifestom in vsem prejSnjim so-
cializmom pojmoval delavsko gibanje iz najoZjega narodnega staliS¢a“.>
Marx je gledal na celo Europo, Lassalle je videl le Neméijo; prvi je bil
mednaroden in kosmopolit, drugi naroden in Nemec.

Toda ideje Lassalle-a so stopale vedno bolj v ozadje, dokler ni na
erfurtskem shodu socialne demokracije marxizem popolnoma prodrl. V svoji
razlagi erfurtskega programa® pravi K. Kautsky: ,Kapitalisticna produkcija
je vzela delavcu imetek in ga odtrgala od zemlje. Delavec nima vec trajnega
doma in zato tudi nobene trajne domovine. Kakor trgovec sprejema tudi
delavec nafelo: ubi bene ibi patria, kjer so najboljsi delavni pogoji, tam
je moja domovina.“

Marxov internacionalizem je bil logitna posledica njegovega nauka o
materialisticnem pojmovanju zgodovine. Proizvajanje, izmenjava in uporaba
imovin imeli bi se po tem nauku mednarodno vedno bolj izenaditi, vsled

! A. Bebel: Frau und Socialismus.
* tega leta je bila v Avstriji (Cislitvaniji) vpeljana splodna (V.) kurija za drZzavni
in pozneje ponckod tudi za deZelne zbore.
3 F. Modracek: Otazka narodni v socidlni demokracii Rakouska.
4 Komunistiéni manifest.
* Marx: Zur Kritik des sozialdemokratischen Parteiprogramms (Neue Zeit 1891).
¢ K. Kautsky: Erfurter Program,
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Cesar bi tudi razredni boj proletariata mednarodno dobil vedno bolj enoliko
podobo. Zato pa tudi konCuje komunisti¢ni manifest z besedami. ,Proletarci
vseh deZel, zdruZite se“ in ne ,proletarci vseh narodnostij“. Revolucionar-
nemu socializmu, ki je nafeloma zanikaval danadnji kapitalistitni druZabni
red sploh, je bilo na narodnostnem principu ravnotako malo leZede kot
n. pr. na drzavi, ker sta oba po njegovem nazoru znak kapitalizma. Narod-
nostno interesirana je in more biti le burZoazija; proletariat kot razred zase
nima z burZoazijo nifesar skupnega in so mu zato tudi narodnostni boji
kot inherentni pojav kapitalistitnega ustroja docela tuji in obsojanja vredni.

Tako je bilo do 90 ih let v minulem stoletju, ko so moderne drzave
demokratizirale svoje parlamentarno zastopstvo in razsirile polititne pravice
tudi na delavstvo. Tu je bila socialna demokracija, stopivSa kot stranka na
realna tla, pod pritiskom razmer prisiljena revidirati svoje negativiho obna-
Sanje napram narodnostnemu vpraSanju. In tako vidimo, da je austrijska
socialna demokracija tri leta po vpeljavi splodne kurije (1. 1899.) na shodu
v Brnu oficialno sprejela narodnostno vpraSanje v svoj program. Storila
je to vsekakor le v sploSnih potezah in provizoritno, toda vkljub temu se
ji mora priznati, da je s svojim narodnostnim programom dala svoji toza-
devni politiki prvo pozitivno podlage in to popolnoma v smislu svojega
socializma in demokratizma. Shod namret izjavlja:

1. Kontna ureditev narodnostnega in jezikovnega vpraSanja v Austriji
v smislu enakega prava, enake vrednosti in razuma je pred-
vsem kulturnazahtevainzato Zivljenski interes proletariata;
ta ureditev je mogota le v resnitno demokratini drzavi, slone¢i na splogni,
enaki in direktni volilni pravici, v drzavi, v kateri bodo vsi feudalni privi-
legiji odstranjeni, kajti le v takem druZabnem ustroju se morejo uveljaviti
delavske vrste, ki v resnici vzdrZujejo drZavo in druzbo. Skrb za razvoj
narodnostne individualitete vseh narodov v Austriji je mo-
goCa le na podlagi enakopravnosti in po odstranitvi vsega
zatiranja; zato je treba pobijati predvsem vsak birokratiCen drZavni
centralizem ravno tako, kakor feudalne privilegije deZel. Pod temi pogoji,
toda le pod temi, bo mogote doseti v Austriji, da stopi na mesto na-
rodnostnih prepirov narodnostni red, in to s priznanjem sledeCih vodilnih
nacel :

1. Austrija se mora preosnovati v demokrati¢no, narodnostno zvezno
drzavo;

2. Namesto zgodovinskih kronskih deZel ustvariti se morajo samo-
upravna, narodnostno omejena ozemlja, kojih zakonodajo in upravo bi vodile
narodne zbornice, izvoljene na podlagi sploSne, enake in neposredne volilne
pravice ;

3. Vsa samoupravna ozemlja ene in iste narodnosti tvorijo skupaj
enotno narodnostno zvezo, ki upravlja svoje narodnostne zadeve popolnoma
samostojno ;

4. Pravo narodnostnih manjSin bodi varovano s posebnim zakonom,

sklenjenim v drzavnem zboru;
*
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5 Ne priznavajot nobene nadpravice odklanjamo za-
htevo po drZavnem jeziku; v koliko je potreben posredovalni jezik,
doloci drzavni zbor.

Shod kot organ avstrijske mednarodne socialne demokracije izraza
svoje prepricanje, da je na podlagi teh vodilnih nael narodnostno spora-
zumljenje mogoce ; izjavlja slavnostno, da priznava vsaki narodnosti
pravico do eksistence in narodnostnega razvoja; da pa morejo
narodi vsak napredek svoje kulture doseti le v ozki, medsebojni solidarnosti
in ne v malenkostnih prepirih; da posebno delavstvo vseh jezikov v in-
teresu vsake posamezne narodnosti kakor v interesu celote vstraja
neomajno na mednarodnem pobratimstvu in skupnem boju in da mora
svoj politi€ni in gospodarski boj vesti v enotni, zdruzeni falangi.

Socialna demokracija torej danes ne negira ve& narodnostij, priznava
jim celo pravico do obstoja in razvoja. Zaradi svojega demokratizma pa ne
pozna in ne priznava nobenih privilegiranih narodnostij; ona ne deli narodov
v narode prve, druge itd. vrste, kakor to dela danaSnja avstrijska ustava,’
ampak vsi narodi so ji enakovredni in enakopravni, je torej proti vsakemu
narodnostnemu aristokratizmu in smatra teritorialno narodnostno autonomijo
za pripomocCek, s katerim bi se narodnostni prepiri ako ne odstranili vsaj
omejili in ublazili. ReSitev narodnostnega vpraSanja predstavlja si, kakor
videti, podobno kakor rumunski politik in publicist A. Popovici,? le da na-
zira na manjSine, ki bi se ne spojile z narodnostnim ozemljem, mnogo bolj
humano.

Od shoda v Brnu se je v drzavi in stranki marsikaj izpremenilo 3
tako da okvirni narodnostni program, sklenjen na tem shodu, ni mogel
veC zadostovati. Nastala je potreba, program izpopolniti s posebnim ozirom
na konkretne, vsakdanje pojave narodnostnega Zivljenja. Nacelo teritorialne
narodnostne autonomije se je izkazalo kot nezmoZno reSiti za vselej in brez
ostanka narodnostni problem v narodnostno tako meSani drzavi kakor je
Austrija. Zato je nastopil dr. Karl Renner, ki je v krasnih, temeljitih raz-
pravah zagovarjal nacelo personalne narodnostne autonomije.* Kakor vse
kaze, bo to nafelo v socialni demokraciji zmagalo; kajti celo Kautsky >
soglaS8a z Rennerjem in Bauerjem °, kar se tie personalitnega principa v
samovladi narodnostij. Le pravi, da ne veruje, da bi se narodnostno vpra-
Sanje v Austriji reSilo prej nego postane proletariat sam v njem odlocilni
Cinitelj.

) R. Springer (Dr. K. Renner), Grundlagen und Entwicklungsziele der oOsterr.-
ung. Monarchie,

2 Aurel Popovici: Die Vereinigten Staaten von Gross-Osterreich,

? Leta 1907, se je upeljala splodna in enaka volilna pravica v drZavni zbor.

* Synopticus : Staat und Nation. Dunaj 1899. R. Springer: Der Kampf der ster-
reichischen Nationalititen um den Staat.

5 K. Kautsky: Nationalitit und Internationalitit (Neue Zeit. Ergiinzungshefte 1908).

¢ Dr. O. Bauer: Die Nationalititenfrage und die Sozialdemokratie, Dunaj, Brand.
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Danes se v vseh socialisti¢nih revijah vede Ziva diskusija o narod-
nostnem in jezikovnem vpraSanju. Z mirno vestjo lahko trdimo, da se danes
nobena gospodarska in politi¢na stranka — najmanj pa mesCanska — s
tem vpraSanjem ne bavi toliko kakor ba§ socialna demokracija v splo$nem.!
Je pat v njenem Zivljenjskem interesu, da se ta preporna totka iz socialnega
Zivljenja odpravi, in sicer na pozitivni nadin t. j. v smislu naprostega
demokratizma.

Kakor je iz brnskega programa razvidno, povdarja socialna demo-
kracija Se vedno in po vsej pravici svoj mednarodni znacaj, toda le z
ozirom na politini in gospodarski boj. Narodnost kot ,kulturna zahteva“
ii pa Ze ni vet predmet internacionalnega boja, ampak samostojnega
odlotevanja. ,Socialno-demokratino gibanje je mednarodno, ker imajo
delavske vrste vseh narodov skupne interese, skupnega sovraznika t. j.
kapitalizem in morajo zato skupno bojevati proti njemu razredni boj.“?
Boj proti kapitalisticnemu druzabnemu redu, proti gospodarskemu aristo-
kratizmu in nasilju, ki ga izvrSuje ta kakor v gospodarskem tako v politi€nem
in kulturnem oziru — ta boj mora zdruziti delavske vrste vseh narodov v
eno skupno-razredno falango. Tako in ni€ drugace se pojmuje danes inter-
nacionalizem v socialni demokraciji.

To pa Ze ni vel narodnostni indiferentizem, breznarodnost ali celo
protinarodnost prejSnjih dob. Nasprotno: socialna demokracija stoji danes
na staliS€u, da se mora pravo rodoljubje in pravo narodnjaStvo pokazati v
delu za korist naroda. Ker pa je danes Ze skoro vsak narod gospo-
darsko diferenciran in po velikem odstotku — ta v vetjem, drugi v manjSem
— proletarski, mora to delo biti posveteno tudi in mnogokrat v prvi vrsti
delavstvu.® Ne dela torej v smislu teh besed na korist naroda, kdor podpira
sicer narodni kapitalizem, zatira pa pri tem od njega itak Ze odvisni pro-
letariat in mu mogoCe celo nasilno brani emancipirati se gospodarsko,
politi¢no in kulturno. : (Konec prih.)

BEEBEEEEEEEEEEEEREEEEEEEEEEREREEEEEEEEEEEEEEBE

MASKE IN PROFILI

[11.
PETER BEZRUC.

o Citam BezruCeve rapsodije, se moram spomniti vedno na domovino,
na bedno svojo domovino, od romanti¢nih narodnjakarjev in gosto-
besednih Zurnalistov imenovane ,tuZni Korotan®. Tragedija narod-
nega umiranja v tej slovenski Sleziji je za las enaka oni izumi-

ranju teSkega plemena v CeSkem Korotanu in enaka je bol, enako trpljenje,
ki toZi v primitivno preprostih verzih Bezrucevih.
'O jugoslovanski socialni demokraciji izpregovorim v prih. Stevilki par besed.

2 Dr. Smeral: Kdo jsou a co chtéji socialni demokrate?
3 Dr. Smeral 1. ¢
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Peter Bezru€ je pseudonim neznanega pesnika, Cegar pesmi so se
jele pojavljati 1. 1899 v ,Besedach Casu“ in ki so izsle v posebni izdaji
solezské cislo“ (1903). To se je zgodilo v Casu dospelega prerojenja CeSke
lirike kakor literature sploh. Ce$ka moderna literatura je postala tedaj Sir§im
krogom nedostopna, privilegij nekaj duSevno avanziranih ljudij. Res so
peli Se priljubljeni pesniki prejSnjih Casov in tudi Macharja je ob¢instvo
pozdravljalo z nezasluZenim navduSenjem, toda kar je predstavljalo in Se
dandanes predstavlja SirSemu svetu CeSko moderno, je bila za ljudstvo
sedemkrat zapelatena knjiga. Neoromanti¢ni duh, ki je zavel na Ceskem
Parnasu, je bil tuj realnemu stremljenju CeSkega naroda, neki rafinovani
aristokratizem je beZal s fadnega demokratskega stoletja, ki atomizuje v
vsakem oziru moderno druzbo, v davno minule Case, v eksotitno dezelo,
med polnebeSke, polnore ljudi.

Peter Bezru¢ spada med najmodernejSe CeSke pesnike; ne med
pesnike rafinovanih uzitkov in eksvizitnih bolestij, ampak med pesnike
moderne industrije, modernega socialnega Zivljenja, moderne socialne bede.

Peter Bezru€ je v gotovem smislu CeSki Walt Whitman. Elementarna
sila ciklopi¢nih njegovih verzov ne deluje z bogvekod izposojenimi meta-
forami, ampak se izraza v prostobarvnem, trdem slogu, kakor ga govori
ljudstvo, za katero je pisal Slezki Jeremija smrtne svoje pesni. Zalostni
sin umirajoCega naroda, ki Zivi pod Lyso-goro, okoli TeSina, Michalkovic,
Ostravic in pod Bezkydi, ne pozna sentimentalnih, jokavih toZb, pozna le
obtozbe in jih z proroSko trdim glasom mete poljskonems$kim tiranom in
tlaciteljem svojega naroda v obraz.

VSichni vy na Slezské vaichni vy dim,
hlubokych péni vy dold;

piijde den, z doli jde plamen a dym,
pfijde den, stctujem spolu!!' (Ostrava.)

Isto tak jak ja, slezské lesy, mé lesy!

Padate sekerou na rozkaz z Vidng,
Hynete pomalu, hynete klidné!

Migite, hynete, smrkové mofe,

bez konce, bez konce, slezské vy hofe!

Kako rod za rodom gine, kako pada Ce8ki Zivelj dan za dnem globje
v suznost, kako ubija beda pocasi narodno samozavest, o tem in skoro da
edino o tem govore ,Slezské pisné“. Najjatje akorde posveluje pesnik
potasnemu izgubljanju rodne grude. Kjer so sejali njegovi in njegovih

' Vsi vi na slczkcm, vsi vi pravim,
gospodje globokih dolin,

pride dan, iz dolin gre plamen in dim,
pride dan obraunal

Kakor jaz ste, Slezki lesi, moji lesi!
Padate pod sekiro na ukaz dunajski,
Ginete potasi, ginete mirno!

Moltite, ginete, smrekovo morje,

brez konca, brez konca, $lezke ve gore)
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rojakov otci in dedje, tam stoje dvorci poljskih grofov in zidovskih baronov,
drug jezik je zavladal v 3oli, zopet drugi v cerkvi, ljudstvo odhaja v tujino,
Sume pa padajo tiho, neustalo — simbol umirajofega naroda.

V bolestnem gnjevu se zabliskne vtasih oko, trda pest se vzdigne
grozeCe proti gradovom in tovarnam, Zeja po krvi podlih renegatov —
mutiteljev zahteva zadoStenja — pa ljudstvo je Ze prepohlevno, premirno
in prepobozno, da bi le hotelo obraCunati s tujci; in ravno v tem leZi
viSek fragiCnosti, fatum Slezkih Cehov.

,Zlu¢ vie mi Zilou a robim ti pfece,!
chytam tva drva na zpénéné fece . . .
(Ty 2 Ja)

Semtertje vplete BezruC v svoj pesnidki vencek tudi kako priprosto
balado o osebnih in rodbinskih dramah, kakor turobno povest o Marycki
Magdonovi, tu pa tam se mu vsili kaka filozofska refleksija v pero, le
redkokrat pa ubere na svoji struni kak zvok o svojem mladem zivljenju,
0 svoji ljubezni, kajti temna sedanjost je potisnila srecne dni dalet v
ozadje, da »UZ to ani pravda neni.” (Ligotka Kameralna)

. a smutek bez konce jde mojim Zitim,
kdyz uzpomenu si Casto,
ze sladkym krokem kolem mne $la laska,
a ja prirazil dvére svoji chaty,
a nikdy vic se nevrati zpatky!” (Jen jedenkrat.)

Le sporaditno zazveni kaka milejSa nota o davnih spominih, vetinoma
udarjajo jekleni zvoki trde rabote in elegi¢ni vzdihi obsojenega naroda.

Tam pod horama, pod vysokyma,

k nebi co zvedly své téme,

tam Zije bida nevykreslena

nevyzpivana, nespodobena

bida te goralské zemé.? (Zem pod horama).

Sacialno obupanje tvori osnovno noto bolestnih BezruCevih rapsodij,
priprosti jezik daje pesniSkim slikam neko grandiozno velitastnost, njegove
barve so primitivne, ritem bolesten in tragitno umerjen. Brez retorike ve
naslikati Bezru sliko z najdrznej§imi momenti socialnega frpljenja, brez
gostobesednega ciceronstva nam pove povest o svojem narodu, o rudokopih
in o muceniSkem svojem Zivljenju.

wZolI¢ vre mi po Zilah pa robim ti vendar,
lovim ti drva na spenjeni reki . . .

"

. in Zalost brez konca gre skozi moje Zitje,
kadar mislim pogosto,
da je Sla ljubezen okolo mene s sladkim korakom,
jaz pa sem priprl duri svoje kote,
in nikdar ve¢ se ne povrne!

[

Tam pod gorami, pod visokimi,
ki v nebo upirajo svoja temena,
tam Zivi beda, nenarisana,
neizpevana, neizklesana,

beda te goralske zemlje.
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Peter Bezru€ je najbolj CeSki pesnik. Sedaj, ko je prodrla moderna
komaj v oZje kroge omikancev, so Bezruteve pesni Ze last celega naroda.
Kajti noben pesnik ni znal iz narodnostnega problema izvabiti toliko pe-
sniSko vzviSenih momentov, kakor bard 70.000 umirajotih pod TeSinom in
pod Lyso-goro, ,Ahasver svédomi' Cechir“

——————— od T¢sina Bezruc,
toulavy Sumaf a blaznivy gajdo§,

Sileny rebel a napily zpcevik,

zlovestny syCek na téSinské vézi . . . (Ja)?

Kakor A. Rimband je presenetil Bezru¢ svet z nezasliSanimi, malo-
Stevilnimi pesnimi, umolknil in se umaknil v senco. In morda je ravno to,
kar poviSuje drobnemu zvezku njegovih poezij ceno, morda ga ljubimo
ravno radi fega tembolj?3

0} o o o 1 1 o . s o . o o Ve N | 0 L L )

DR. WMi LAH.
RUSCINA, RUSKA LITERATURA IN DRUGO.

uscino in rusko literaturo pri nas radi vrivamo pod f. zv. slovan-

stvo, slovanofilstvo ali kaj podobnega in mislimo, da naj se

s takimi brezpomembnimi stvarmi pecajo kaki solzavi rusofili, stari

in novoslovanski utopisti, idealisti, ljudje, ki ne ratunajo s prakti¢nimi
razmerami itd, Toda po mojem mnenju je za nas ru8&ina in ruska literatura
prav tako kulturnega pomena, kakor za druge narode. Z ozirom na
nase literaturne in kulturne razmere, pa je rud€ina in ruska literatura za nas
Se mnogo vefjega pomena. Najprej moramo konstatirati, da so vsi narodi
zapadne Evrope v prevodih osvojili rusko literaturo, da so Nemci, Francozi,
Anglezi vkljub svojim velikim literaturam radi posegli po prevodih iz
rus¢ine, da vzbudi danes vsak poseben pojav v ruski literaturi zanimanje po
vsej Evropi in da se vaZna ruska dela takorekoC sproti prevajajo. Knjigo-
trici bi nam morda znali povedati, da je zanimanje za te prevode velje,
nego za izvirna domata dela. Mislim, da ni glavni odjemalec tu ono sen-
zacije Zeljno obCinstvo, ki vidi v Rusiji samo revolucijo, poboje, nihiliste,
teroriste, atentate itd. ampak pred vsem ono obcinstvo, ki is€e v literaturi
prave globoke umetnosti. In ker je nala Evropa ravno v ruski lite-
raturi toliko zdrave in Ciste umetnosti, je postala ruska literatura v prevodih
vazen del vseh literatur, obenem pa so njena najvedja dela in imena najboj
znana in se najbolj &itajo. To je resnica, ki se ne da tajiti. Danes teSko

1 V1 -
¥ ? — — — — — — Bezrud od TeSina
blodnji pohajalec in blazni goslar,
nori upornik in pijani pevec,
zloves¢a ptica (sova) v tesinskem stolpu . . .

3 »Slezské pisnée so izdle letos v dveh izdajah po 150 K.
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naletiS na kulturnega Cloveka, ki bi ne vedel ni¢ o Turgenjevu, o Tolstem,
o Dostojevskem, o Cehovu, o Gorkem, o Leonidu Andrejevem. V nekaj
desetletjih se je dvignila ruska literatura nad evropske in je zatela s svojimi
deli uplivati na literarne smeri v Evropi. A ne samo literatura in prevodi,
tudi jezik je budil zanimanje in danes se ufe rud€ine tudi v Nemdiji, vkljub
temu, da Rusi, ko pridejo v zapadno Evropo, ne zahtevajo da se z njimi
govori v njih jeziku. Rusi so v tem oziru radi popustljivi, ker oni, ki
gredo za granico, navadno Ze od mladih nog govore nemsko ali francosko.
V zadnjih &asih pa je postalo aktualno vpraSanje, ali naj se uvede rudtina
kot svetovni jezik v svetovne revije, kakor so ,Dokumente der Kultur® in
gre se tudi za to, da se na svetovnih kongresih govori tudi v ruscini. Ta
zahteva je popolnoma utemeljena, ker je potreba — kakor se je to pokazalo
tudi na filozofskem kongresu v Bologni — da slovanski uenjaki nastopajo
kot skupina. Seveda se more ta zahteva uresni€iti Sele potem, ako velina
ucenjakov ta jezik obvlada. Posebne vaZnosti pa je to za razne slovanske
kongrese, ker se rudfina uveljavlja bolj in bolj kot prevladujoli slovanski
jezik. Ako torej rudfina oz. ruska literatura dobiva v zapadni Evropi vet in
vet veljave, je tem pomembnejSa tudi za nas, ki spadamo po svoji kulturi
sicer k zapadu, toda po svojem jeziku smo blize vzhodu in ta dobiva za
nas ve€ in ve€ pomena.

RusCina je po mojeh mnenju najlazji slovanski jezik. Slovanski glagol,
ki dela tujcem pri uenju slovanskih jezikov velike teZave, se deli v rus€ini
samo v dve vrsti, in tudi sicer je slovnica zelo enostavna, kar dela rustino
modernim jezikom. Med slovanskimi narodi je sicer rus€ina Bolgarom bliZe,
kakor Srbom, Slovencem blize nego Cehom, vendar ne dela nikomur po-
sebnih tezav, pasivno znanje je mogoCe doseli v par tednih.

Za nas, ki piSemo z latinico, je navadno cirilica ono straSilo, ki nas
odstrasi takoj pri prvih poskusih. Zdi se mi to prav tako, kakor Ce bi
Nemec zaradi gotice ne mogel Citati nem8ko. Tudi v koroSkih Solah menda
zato ne uce latinice, da bi ljudje ne mogli Citati slovenskih knjig. To je
predsodek, ki ga je treba premagati. TretjeSolci se prvi dan naute grski
Crke, Cez teden piSe in Cita gladko; cirilica je sestavljena na podlagi grikega
alfabeta in mnogi zapuste srednjo Solo, in ne znajo Citati v cirilici, vkljub
temu, da se ule starosloven3tino . . . Zanimiv pojav naSega slovanstva. Po
mojem mnenju bi lahko pustili nekaj staroslovenskih aoristov za to, da bi
znali Citati in pisati v cirilici. Poslednje ima gotovo za Zivljenje ve¢ pomena.
Res je imel prav oni profesor, ki je lani na sofijskem shodu ironino ob-
zaloval, da ni ruSCina mrtev jezik, ulili bi se je gotovo po vseh 3olah. Za
Solo, pravijo, so le mrtvi jeziki vazni . . . Pustimo Soli njeno mnenje in si
priznajmo, da so za Zivljenje vazZni predvsem Zivi jeziki, in Ce se drZimo
gesla ,non scholae sed vitae discimus," potem ne bomo v dvomih, katerih
jezikov se nam je pred vsem uliti. Kar nam ne da Sola, vzemimo sami. Od
156 miljonov Slovanov piSe pretezna vetina nad 120 milijonov s cirilico.
Nasa samozavest in ponos zahtevata, da nam je domaca. Danes pa je
potrebujemo tudi iz prakti¢nih ozirov. Zato naj nas pisava ne moti, da bi
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se ne ulili jezika. Slovencu, ki ga ne moti cirilica, je pot v rusCino in rusko
literaturo odprta. In to je glavna stvar.

Rekel sem, da je to za nas kulturne vaZnosti. Drugod so si preskrbeli
prevode, pri nas je tudi s prevodi tezava. Cehi so si uredili svojo rusko
knjiZnico pri Ottu; zbirka obsega danes 55 zvezkov najboljSih ruskih del
in raste od leta do leta. Taka zbirka nudi popolen pregled v rusko lite-
raturo in kulturo. Pri nas nimamo take zbirke, prevodi iz rustine so izdani
raztreseno . . . Tako se izgubi celoten pregled in pomen. V osemdesetih
letih je bilo pri nas veliko zanimanje za rusko literaturo posebno za ruski
roman. V tistih starodavnih lepih Casih je prinasal ,Slov. Narod® prevode
iz ruStine kot podlistek in jih je izdajal v ponatisku. Tisti Casi so dalec in
izprememba od takrat do sedaj je le znak naSega ,napredka“. Nekaj pre-
vodov iz rudtine je iz8lo pri Gabrs¢ku, nekaj pri Kleinmayerju, par stvari
je izdala ,Matica“. V tem oziru so Hrvatje mnogo na boljSem. ,Hrvatska
Matica“ je izdala lepo zbirko prevodov iz rus€ine, ki so seveda pristopni
tudi nam. Moje mnenje je, da se iz raznih ozirov ¢im najveC¢ u€imo rus€ine
in si s tem dobimo pot v rusko literaturo; nesmisel je za nas spoznavati
rusko literaturo iz nemskih prevodov. Vsak inteligent si z malim trudom
lahko osvoji toliko ruS¢ine, da Cita v originalu. Treba pa je spopolniti in
urediti naSe prevode iz nemsCine.

Sedaj Sele naj kratko omenim ona dela in imena, ki bi jih moral vsak
inteligent poznati. — Zgodilo se je nekoC, da je nem8ki profesor vprasal
slovenske dijake o ruski zgodovini in niso niCesar vedeli. To je nekoliko
premalo in dobro bi bilo, da bi poznali vsaj nekoliko zgodovino stare
in nove Rusije.

Iz starejSe ruske literature nam je sploSno znano ,Slovo o polku
Igorja“ ki je v Citankah. Ruske biline (epske narodne pesmi) so nam
premalo znane, ker jih nimamo v prevodu; zeleti bi pa bilo, da bi se z
njimi obogatila nasa mladinska literatura, ker bi otroSka duSa lahko
v njih nasla najkrasnejSi svet bajk. O Petru Velikem imamo par malih
knjig; temeljitega dela o njem nimamo. Iz Petrovih naslednikov nas najbolj
zanima Katarina Velika. (1767—1796.) Svetovna literatura ima o njej mnogo
del. Njeni ,Spomini* so zanimiva knjiga, ki nam nudi globok pogled v
ono dobo, ko je Rusija napela vse svoje sile, da dohiti kulturno Evropo.
Iz ,Spominov* bomo spoznali tudi nekatere druge vazne osebe in kulturne
razmere te dobe. Derzavin (1743—1816) pesnik in dvorni pevec Katarine,
nam je znan vsaj po imenu. Njegovo slavno odo ,Bog* imamo tudi v
slovenSCini. Ruska literatura, kakor jo poznamo mi, je delo enega stoletja.
Zatne se s PuSkinom, sodobnikom PreSerna, in se konfa z modernim
krogom Gorkega in tovariSev. Od PuSkina (1797—1837) imamo v sloven-
§tini nekoliko del. Poleg pesmi v ,Ruski antologiji® imamo njegovo povest
»Kapitanova hé&i* in ,Evgenija Onjegina“, oboje v dobrem, lepem prevodu.
Oni, ki jim je PuSkin v rusCini nedosezen, naj bi ga poznali vsaj iz teh
dveh del. Tudi Lermontov (1814—1841) nam ni neznan. Imamo v prevodu
njegovega ,Demona“ (Ruska Antologija) in ,Junaka nadega Casa.“ Njegova
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lirikka se da le v originalu uzivati v celi svoji krasoti. Tretji iz Casa ro-
mantike je narodni pevec Koljcov (1809—1842). Zadnji cas se je o priliki
stoletnice vef pisalo o njem. Njegova poezija se tako drZzi narodne pesmi,
da jo je tezko izraziti v prevodu; zato pa je tem velja slast Citati njegove
pesmi v originalu. Koljcov je tudi uplival na naso moderno.

Za temi tremi pesniki, ki obvladajo dobo romantike (1800—1840)
pride Gogolj (1810—1852.) Gogolja lahko spoznamo iz nekaterih dobrih
prevodov, ki jih imamo v sloven$Cini. Njegove ,Mrtve due“ je izdala
sMatica“ ze |, 1881. Zdi se mi, da je malo Cital, kdor ni Cital ,Mrtvih du§“.
Poleg ,Mrtvih du$“ imamo v prevodu njegove krajSe stvari: ,Plast, ,BozZitna
not*, , Taras Buljba“ in dr. Revizorja smo imeli na odru, v knjigi ga nimamo,
dasi bi bilo Zeleti, da bi imeli kak dober prevod. Z Gogoljem se zalne
t.zv.realisti¢na Sola, ki ji stoji na Celu kritik Bjelinskij (1811—1867);
najslavnejSa imena te Sole so: Turgenjev, Goncarov, Dostojevskij, Tolstoj
(Natanc¢nejSi popis v almanahu ,Na razstanku“) Turgenjev (1818—1883)
je izmed najslavnejSih svetovnih romanopiscev. Njegova dela se Citajo v
vseh jezikih; tudi v slovensCini so njegova dela: ,Lovcevi zapiski, ,Dim¢,
,Nov“, ,Otciin sinovi¥, ,Prva ljubezen®. Zal, da jih nimamo $e vet ,Hrvatska
Matica“ je izdala njegove romane: ,Rudjin“, ,PlemiSko gnezdo“, ,Na pred-
veCer”, ,Pomladanske vode“. Tako nam je Turgenjev po velini dostopen.

GonCarov (1812—1891) je znan v svetovni literaturi po svojem
romanu ,Oblomov*, ki je postal tip generacije. O oblomovsCini sliSimo
govoriti veckrat. Imamo jo mnogo tudi pri nas, zato bi bilo dobro, da bi
poznali Oblomova. Slovenskega prevoda ni, tudi za hrvaSkega ne vem, ne
preostaja nam torej druzega, kot ruski original.

Od Dostojevskega (1821—1881) smo dobiti v zadnjem Casu dvoje
vegjih del: ,Zlo€in in kazen“ in ,PoniZani in razzaljeni.“ Obetajo se nam
»Zapiski iz mrtve hiSe“. Zeleti je, da poznamo vsaj to, kar nam nudi domaca
literatura v prevodih. Njegovega ,Dnevnika“ ali ,Bratov Karamazovih*
brztas Se ne dobimo tako hitro, dasi bi morali ta dela poznati. :

Tudi od Tolstega (1828--1910) imamo sedaj toliko del v prevodih,
da ga lahko poznamo: ,Kozaki“, ,Druzinska sreta®, ,Tri povesti“, ,Vstajenje,”
»MoC teme*, ,Ana Karenina*“. Tiskarna Gabrs¢ek obeta , Vojno in mir®. Cudno
je, da Se nimamo njegove Kreutzerjeve sonate. Njegove filozofske in verske
nazore navadno Crpamo iz nemskih prevodov. BoljSe je tudi to nego ni¢, pri-
merno pa bi bilo, da dobimo nekaj njegovih spisov te vrste v svojem jeziku.
Njegova zbirka ,za vsak dan“ naj bi postala molitvenik modernega Cloveka.
Realistitna Sola je obvladala dobo od |. 1840—1880. — Tu je priSel prehod.
Omenim naj nekaj imen te dobe: Vsevolod GarSin, (1855—1888) pe-
simist, globoko utrujena dusa, ki umira mlada, nejasna (,RdeCi cvet“)
Aleksej Tolstoj, pisatelj, pesnik, dramatik. (,Knez Serebrjanij“, [slovenski
prevod], zgodovinska trilogija: ,Smrt [vana Groznega“, ,Car Fedor Ivanovic",
»Car Boris“) — Saltikov, (1826—1889) je najvetji in menda svetovni
ruski satirik ,(Matica“ je izdala zbirko njegovih satir), Nekrasov (1821 —1877)
pa najvedji ruski narodni pesnik, socialen pesnik prve vrste, Zal da je nam
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doslej neznan (,Komu je na Ruskem dobro“). V osemdesetih letih je nastopil
Cehov, ki si je kmalu pridobil svetovno ime. Pri nas smo ga spoznali
Sele iz ,Momentov“. Imamo v prevodu tudi nekaj drugih manjSih njegovih
slik, vendar premalo. ,Hrv. Matica“ je izdala veCjo zbirko njegovih povesti.
Mladini bi veljalo geslo : vet Cehova.

Iz ruskih modernih poznamo Gork:ga, Leonida Andrejeva, Cirikova,
Skitalca. V zadnjem Casu ArcibaSeva. Imamo: Rusko moderno, Rde&i smeh,
Drobne povesti, Brezno. Casupisi nam vsak dan prineso kak odlomek. Tudi v
tem je ,Mat. Hrv.“ dala dober zgled. ArcibaSev si Sele pridobiva ime. Njegov
ySanin“ je vzbujal mnogo zanimanja, pa menda bolj zaradi motiva nego
zaradi umetnosti. Ruske pisateljice so nam malo znane. ,Hrv. Mat.“ je izdala
zbirko M. Markovit (Marko Vovtok), v knjiznici nobene moderne dame pa
bi ne smela manjkati dela Sonje Konalevske (Nihilistka, Spomini na
mladost) in BaSkirceve ,Dnevnik® Obe kaZeta rusko Zeno v najkras-
nejSi ludi in odkrivata vso globokost Zenske due.

Omenil sem imena in dela, ki jih je treba poznati. Niso vsa, niti vsa
glavna. Nisem omenil niti pesnika basni, Krilova, niti zgodovinarja in za-
Cetnika romantike Karamzina, niti voditelja zapadnjakov Herzena, niti iz
novejiih dob Nadsona, Solloguba, Kuprina, Feta in drugih. Opo-
zoriti sem hotel predvsem na ono, kar nam je dostopno tudi brez znanja
rudtine in kar bi slovenski inteligent moral poznati, naj je slovanska vza-
jemnost na svetu ali ne. Preprican sem, da bodo vsi, ki bodo spoznali
nekatere ruska dela, segli tudi po drugih. Govorili in pisali bodo o njih z
istim navduSenjem, kakor vsiki so spoznali to veliko svetise umetnosti.
In naSi mladini je treba danes umetnosti bolj nego Cesa druzega. Naj tu
navedem besede velikega ruskega kritika Bjelinskega, katerega stoletnica se
letos obhaja: Narodni gospodar s statisticnimi Stevilkami dokazuje, ali se je
stanje tega ali onega sloja iz tega ali onega vzroka izboljSalo ali poslab3alo.

Pesnik z Zivim in ostrim slikanjem realnosti upliva na fantazijo svojih Citateljev
‘in dokazuje, ali se je stanje te ali one vrste v druZbi izboljSalo ali po-

slabSalo. Oba dokazujeta, oba prepricujeta. Eden z logi¢nimi dokazi,
drugi s slikami. Prvega sliSijo in razumejo le nekateri, drugega vsi. Naj-
vi§ji in najsvetejSi namen druzbe je njeno lastno blagostanje, razdeljeno
enako med vse njene Clane. Pot k temu blagostanju je spoznanje in v
spoznanju umetnost ne pripomore manj nego veda. Veda in umet-
nost sta enako potrebni.

(HEUCiidididefiiduddupiddidioueni@oepee

SOLSTVO V PAZINU.

alo mestece kot je Pazin (2800 prebivalcev) ima dve srednji Soli:
drzavno gimnazijo s hrvatskim in dezelno realno gimnazijo z
laskim ulnim jezikom. Ljudstvo je narodno meSano (1700 Slo-
vanov in 1100 Lahov). Danes ima mesto preteZno laSko lice, a
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zadobiva vedno bolj hrvatski znaCaj posebno, odkar je tukaj hrvatska
gimnazija. Lahi vidijo svojo dekadenco, zato jili vsak napredek Hrvatov
razburja. Boji, ki so zadnja $tiri leta ponehali, so letos zopet zaCeli. Tudi
med dijaki obeh zavodov se je letos vzbudilo staro sovraStvo ter so v
svetanu bili po mestu poboji.

Na hrvatski gimnaziji je zadnji leti Stevilo dijakov palo za 50 (na 200),
brztas zato, ker je bila otvorjena pred dvema letoma na Voloskem hrvatska
realna gimnazija in ker od prve mature (julij 1907) sem istrska duhovs¢ina
velinoma nastopa proti zavodu.

Dijaki so veCinoma revni in nimajo sredstev za Studij. Mnoge dijake
podpira ,Datko’ pripomocno drudtvo u Pazinu®. Precej jih prejema podpore
od deZelnega odbora istrskega, nekateri od driave, drugi zopet imajo
Stipendije. Ali vse to ne zado3Ca potrebam, ter se nekateri morajo boriti
sami za eksistenco sosebno, ker je stanarina vsako leto vi§ja (1905 1. je bila
povprecno 32 K, letos pa 40—50 K). Gmotno stanje sploh ni ugodno. Le
slovenski dijaki iz Kranjskega so dobro situirani, no ti ne vedo kam z
denarjem, pijanujejo (Zal, znani krokarji). Zadnja leta jih zahaja sem malo,
medtem ko so bili prejSnja leta Stevilno zastopani. Od 20 abiturientov je
bilo leta 1909 5 kranjskih Slovencev. Eksistenca je zajam¢ena tudi klerikalnim
dijakom, ki so skrbno podpirani po kler. duhovi€ini; zato je vet dijakov,
ki so se Steli med naprednjake, preSlo h klerikalcem.

Po naziranju se tukaj dijaki delijo v napredne in klerikalne. Klerikalci
so nastopili kot struja pred tremi leti (gimnazija obstoja od septembra 1899.).
Par starejSih dijakov naprednjakov je uskocilo k klerikalcem in jeli so pridno
agitirati zlasti med niZjeSolci. Delali so zivo in napredovali vsestransko dve
leti, a letos so v dekadenci tudi oni, kot tudi napredna struja. giriju
JLuc“ !,  Hrvatsko Strazo“ ? ,Krijes“® Delajo se verne katolitane, a so v
resnici v verskem pogledu indiferentni.

Stevilno najmotneja je napredna struja. Ima precej narotnikov na
slovenske in hrvatske znanstvene, beletristitne, poutne in dijaske revije.*
Hrvatski Djak ima 50 naroCnikov. Tudi je ve¢ dijakov naroCenih na ,Slo-
vensko® in ,Hrvatsko Matico“. Ali pri vsem tem je od vseh, ki se imenujejo
napredni, malo takih, ki so po prepricanju, delu in Zivljenju napredni; ostali
smatrajo naprednost za sport, modo ali sredstvo ambicije.

Neumevanje naprednih nacel se vidi v vsem dijaSkem Zivljenju, Pred
dvema letoma se je osnoval ,Literarno - glasbeni d’acki klub u Pazinu“.
Vsakih 14 dni je po en sestanek (vzpored : predavanje, deklamiranje, petje,
vEasih sviranje, debata). Mese¢no izdaja belestrien list, ki pa izhaja le s
tezavo. Klub ne more napredovati, ker se dijastvo veliko zanj ne zanima

' Glasilo hrvatskog katoliSko-narodnog d’adtva,

2 Apologetski zbornik dr. Anton Mahnic.

* Klerikalen zabavno-pouten polumesecnik za srednjeSolce.

1, Savremenik®, ,Omladina®, ,Svobodna Misao*, Slobodna Misel*, ,N. Zapiski® (1),
,Planinski Vestnik“ (1), ,Slovenski Branik“ (2), ,Zvono® (1), ,Zora“ (srbski dijaski list),
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in pa radi sovraStva, ki ga gojijo klerikalni dijaki do njega, ker ni_druStven
znataj klerikalen in ker so ¢lani izbrali neklerikalen odbor. Na polju
razdiranja so se zdruzili klerikalci z dijaki, ki imajo naelo: smeSenje vsega
in oboZavanje svoje osebe. Zaleli so Ze od zaletka delati proti klubu
ustmeno in z izdajanjem hektografiranih pamfletov, kjer so smeSili idealizem
aktivnih &lanov. Ce se zgodi v klubu ali v gimnaziji sploh kaj, kar jim ni
povolji, pa naj je tudi pravitno, zadevo povelajo, zavijejo in obrekujejo
profesorje in gimnazijo po klerikalnih Easopisih.

Noben dijaSki pokret v Pazinu nima trajnega zivljenja, napredna podijetja
zaporedoma propadajo. Vsa prizadevanja, vzgojiti prepricane in dejanske
naprednjake, ne zapuSCajo pozitivnih sledov. Med slovenskimi in hrvatskimi
dijaki vlada kolegialnost. Slovenci-pristaSi narodno-radikalne struje delujejo
skupno s Hrvati, pristadi ,Hrvatske Napredne Omladine®, vendar pravega
umevanja jugoslovanske edinosti Se ni.

Borba med klerikalno in napredno dijasko strujo Casi vzplamti, a le
zatasno, potem zopet potihne. Skraja tekoCega Solskega leta se je poostril
boj do denunciacij. Posledica je bila, da se je nekaterim dijakom v izpri-
Cevalu 1. semestra zniZala nravnost za en red.

V ,Narodnem Domu“ so 7. prosinca priredili dijaki zabavo (kot
veCkrat prejdnjih let) in sicer v korist ,D’atkog pripomocnog druStva“, ter
pozneje na zabavi v priliki skupScine uCiteljev in uciteljic pazinskega okraja
izpolnili sami ves vzpored.

Iz nekaterih, smotrenega zivljenja Zeljnih dijakov je letos iz$la iniciativa
prouditi socialni problem, problem verstva, narodnosti in gospodarstva ter
si na tej podlagi ustvariti lasten program, ki naj druZi vse istrsko napredno
slovansko dijaStvo — zlasti Cutet potrebo ozkih stikov med istrskim srednje-
Solcem in akademikom, ki Zivita doslej skoraj popolnoma loceno in ko akademik
vsestransko prezira staliS¢e srednjeSolca. Imeli bicilje in pota do njih dologena.
Ostalo je vse pri poizkusu, ker so prav redki ljudje, ki so prepritani na-
prednjaki in imajo voljo do dela! Vetina je udana Zivljenju od danes do jutri.
Ni videti mladeni$ke navduSenosti. Zivljenje pazinskega dijaka je brezciljno
in brezdelno. Ni vere v ideale in energije, iti zanje v boj. Nekaka udanost v
usodo objemlje veCino. ZnaCajnosti ne vzgaja Sola, a dijaki sami ne Cutijo
potrebe samovzgoje. Niso dijaki ne fantasti (najveC pesniSkega so umetniSko
zavozlane kravate in dolge valovite frizure, ne trezno misledi ljudje, motreci
ljudi, svet in prirodo in ustvarjajoCi ideale svojemu zivljenju. Kjer ni pravega
prepricanja, ne more biti nejenljive delavnosti; ker le globoko prepriCanje
daje ftisto, za kar se bori§, more vzbuditi nezlomljivo vstrajnost v
delu zanj.

Lenoba in krokanje (pijantevanje in spolni eksces) je karakteristikon
pazinskega dijaStva. Gotovo je, da ne izidejo iz sedanjih vrst pazinskih
srednjeSolcev ljudje tolike inteligence, naprednosti in odloCnosti, kot jih je
treba istrskemu ljudstvu, da odbije klerikalni naval in da se prosvetli,

! Tajne organizacije in agitacija,
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Laski dijaki so mnogo hujSi od slovanskih in se ponaSajo skrajno
burSovski. Potrebe viSjega duSevnega zivljenja ne Cutijo. Slovansko dijastvo
obCuje Z njimi zelo malo. Drugi sloji obeh narodnosti so v vednih med-
sebojnih stikih razen profesorjev obeh zavodov, ki Zivijo loeni drugi od
druzega. V privatnem Zivljenju obcuje tudi hrvatska in italijanska inteligenca.

ge bolj kot slovanski dijaki je vdana krokanju slovanska inteligenca.
V ,Naradni Dom* zahaja ve€ina najbolj iz vzroka, da se zabava in popiva.
Profesorji spadajo tudi sem.

Od vseh 17 profesorjev so le trije, ki so odkrito naprednih nacel, za
druge se ne da reli, kaj so: mnogi pa obratajo plas¢ po vetru. Medsebojno
obCujejo le, kolikor je treba, ali prijatelji niso, vsak Zivi zas¢. Tudi dijaki
so med seboj dobri tovaridi, a pravih prijateljev skoraj da ni. Med dijaki
in profesorji hrv. gimnazije ni vrzeli, ali tudi stiki niso veliki in ozki.
Laski profesorji so v tem pogledu boljsi, vsaj nekteri. — Z dijaSko knjiznico
si .ne moremo dosti pomagati, ker ima Ze lepo vrsto let konservativnega
voditelja, ki ne zna urejevati knjiznice in ne kupuje potrebnih knjig. Boljse
je zadnje leto, kcr nam je konéno dovoljeno izposojevati si knjige iz
ljudske knjiznice akad. fer. drutva ,lstre“. ,Odbor za prosvjetu“ prireja
vsako soboto v ,Narodnem domu“ po eno predavanje, kamor smejo tudi
dijaki. V ,Hrvatski Citalnici“ in ,Hrvatskem Putkem Sijelu* (klerikalno
drustvo) lahko Citamo Casopise in revije. Ljubljansko gledaliste je dalo lani
v Pazinu dve predstavi, enako trzaSko; letos je ljubljansko gostovalo 4 dni
(29 aprila do 2. maja). Dr. lleSi¢ je lani priSel sem predavat o Vrazu,
na koncert za Vrazovo proslavo. V&asih priredi ,,Hrv. Citalnica“ kak koncert,
drugate v Pazinu izobraZevalnih sredstev skoraj ni. Zlasti tezko je slovenskim
dijakom, ko nimajo na razpolago dovolj slovenskih knjig in revij, da bi
mogli spoznati svoj narod, njega kulturo in Zivljenje. Izleti v okolico so
prepovedani, da se ne bi popivalo; gimnazija sama priredi pa za vi§jeSolce
na leto le po en vedji izlet.

Radi pomanijkljivih izobrazevalnih sredstev, pridejo iz tukajSnje gimnazije
vecinoma nerazviti ljudje, telesno (v ,Sokola“ ne smemo) in dulevno, brez
znanja in priprave, nezmozni, zivljenju ftuji individui.

SLOVENSKO DIJASTVO.

7. maja t. I. je preminul v Kranju mlad, nadarjen pravnik P. Smrekar.
Smrt. | gy je dobra duSa in kljub svojim zelo Zalostnim razmeram vedno
vesel in druzaben. Bil je vedno s srcem ob na$i strani. Se lani je prifel na
na$ zaupni sestanek v Ljubljano in vstrajal kljub svoji bolehnosti tam celi
¢as. Tam sva se tudi dogovorila, da ga vpiSem na prasko juridi€no fakulteto.
Veselil se je Ze trenutka, da bo mogel priti sem gori, ,pogledat kak3no je
zivljenje akademifnega obfana“ — pa namesto njega je priSlo zdravnidko
izpricevalo in za njim vest, da je umrl

Slovenija se je na zadnjem obCnem zboru z dne 16. maja izvolila
slede¢i odbor: predsednik med. Vekoslav Zalokar, podpredsednik med.
BoZidar Kiissel, tajnik kult. tehn. Rudolf Visiak, blagajnik iur. Stanko Stor,
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gospodar phil. Josip Rus, knjiZnicar phil. Lavoslay Cerme!j, arh. iur. Ivo
Goriup. Namestnika : med. Ivan OraZem in iur. Anton Svetina. Pregledniki :
iur. Ivan Sajovic, iur. Stanko Virant in phil. Franc Vrhovnik.

Petletnica »Kluba Slovenskih Tehnikov« v Pragi. Dne 7. maja t. I
je priredil K. S. T.“ ob priliki petletnice obstoja slavnostno zborovanje
,U Vejvodu“. Predsednik ,Kluba~ stud. arch. JoZa Jelenec je podal ,Zgo-
dovinski pregled in razvoj Kluba“, cand. tehn. Janko Mackovsek je pa
referiral o ,InZenirstvu v Slovencih“. — Zborovanja so se udelezili in je
oficialno pozdravili zastopniki akad. drudtev: ,Adrija“, ,llirija“, ,Prosveta®,
hrvatsko druStvo .,Sumadija“ in CeSko ,Antonin Cizek“. Pismeno so po-
zdravili zborovanje g. prof. Hrasky, g. dr. VoSnjak in ,Tehnitni Klub“ na
Dunaju. Zborovanju je prisostvoval tudi g. prof. Germ, velik ,Klubov*
prijatelj Se iz dobe izdajanja ,Slovenskega Tehnika“. — Po oficialnem
delu se je razvila prosta zabava, pri kateri .so peli slovenski akademiki.

»Adrija« se je preselila in ima sedaj druStvene prostore na Kr. Vino-
gradih, Halkova 12/IIL

SREDNJESOLSKI VESTNIK.

Prvi footballski match v Ljubljani. Ljubljanski srednjeSolski
football-klub »Hermes« proti trZaSkemu srednjeSolskemu moStvu 2:2.
Pred dobrimi tremi leti je sprozil na I. drZz. gimnaziji osmoSolec Stanko
Bloudek (sedaj konstrukter areoplanov, lani monoplana, ki je bil kot prva
njegova konstrukcija zelo, posre€en, in letos biplana, s katerim je Ze mnogo
in uspe$no letal Ceh Cermdk na Wienerneustadtskem aerodromu) med
svojimi soSolci misel, da bi zateli z redno footballsko igro. Kmalu je zalelo
mrgoleti na pol premajhnem srednjeSolskem igristu pod Tivolijem nade-
budnih footballistov. K dijakom iz I. drZavne so se pridruzili Se oni iz
II. drzavne in iz realke. Imenovani zacetnik footbalske igre med srednjeSolci
je tudi po konCanemn gimnazijskem Studiju $e vedno z veliko vnemo in
pozrtvovalnostjo deloval in se trudil za razvoj tega Sporta, za kar mu gre
najvecja pohvala. Toda na razvoj ni bilo misliti, dokler ni bilo primernega
igriSca, ki so si ga mladi igralci tako Zeleli. Ta Zelja se jim je izpolnila pa
Sele lani, ko je prevzel vodstvo dijaSkih iger profesor dr. Josip TominSek,
sedanji ravnatelj v Gorici, ki se je odlotno zavzel za povzdigo telesne
vzgoje med naSimi sredjeSolci in dosegel, da je sl. obCinski svet ljubljanski
dolocil za dijaSke igre velji del velikega travnika med Marije Terezije cesto
in Lattermannovim drevor:dom. Po njegovem navodilu so se dijaki foot-
ballisti zdruzili v klub, seveda v mejah disciplinarnega reda, ki mu je on
izbral ime ,Hermes“. Mladi klub se je vrlo izkazal v boju s frzaskimi
srednjeSolskimi footballisti in dosegel za prvi match zelo Casten rezultat 2:2.
Imena ljubljanskih dijakov-footballistov, ki so se udelezili te tekme, so:
Goolman Joza Dolenc, backa Kobler in Jankovit, halve-backi Kusar, Hiti in
Dolenc Edvard, forwardi Bremc, Lavrentak, Betetto, Vadnal in ValaSek.
Sodnik je bil prof. Max Machr, naCelnik trzaSkega moS$tva, ki je sodil v
vsestransko zadovoljnost. Vzpodbujen po tem uspehu je ,Hermes“ napo-
vedal tekmo zagrebSkemu srednjeSolskemu klubu ,Concordia“, pa slavna
Solska oblast je tekmo s tem moStvom in sploh z vsakim iz Translitvanije
,za nekaj let“ prepovedala. Na binkoStno nedeljo igra ,Hermes“ revanche
v Trstu in v ponedeljek s slovenskim srednjeSolskim mostvom iz Gorice.
Zelimo mu mnogo uspeha! Vas slovenski dijaki v Kranju, Idriji, Novem
mestu, Celju, Mariboru, in Trstu pa pozivljamo, da se tudi vi zganete za
povzdigo vaSe telesne vzgoje po zgledu tovariSev iz Ljubljane in Gorice
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SLLOVANSKO DIJASTVO.

Slovanska dijaska slavnost v Plznju v dneh 6.—8. maja 1911, V
soboto, dne 6. maja je pohitela velika skupina slovanskih dijakov iz Prage
v Plzenj, da tam priredi s pomocjo ,MeStanske besede“ v Plznju in akad.
dr. ,Radbuza“ v korist svojih podpornih drustev koncert in veselico ter da
obenem manifestira za svoje teznje in zahteve. Povabljeni so bili na ta
shod tudi slovanski poslanci, predvsem CeSki, ker se je hotelo glasno po-
vedati, da so zahteve dijaStva tudi zahteve naroda. Ker so pa bili vsled
volilnih shodov vsi poslanci zadrzani, bi ne imelo zborovanje tega uspeha
kot so ga hoteli imeti prireditelji, in zato je zborovanje odpadlo. V soboto
zveCer se je vrSil v krasnih prostorih ,MeStinske besede“ koncert, ki je
zadovoljil vse, proizvajajoce vsled dobre udelezbe, poslulalce vsled razno-
vrstnega dobro izvajanega programa. Slovenska pesem si je pridobila novih
Castilcev, jugoslovanski dijaki pa novih iskrenih prijateljev. V nedeljo je
priredila ,MeStinska beseda“ ob priliki dijaSke slavnosti ljudsko veselico,
na kateri so bili .glavna atrakcija* kakor so pisali ,Plzensky listy“ slo-
venski akademiki, Clani akademifnih druStev ,Adrija* in ,llirija“. Tudi
¢ dozviiky so minuli v sploSno zadovoljnost.

Zlet v Plzen je bil vazen za dijaSka podporna druStva. Bil pa je tudi
zelo pouten, ker so si mogli udelezenci ogledati veliko tovarno Skodovih
podijetij, vzorni, slavnoznani MeStanski pivovar in hiSo delavskega konsum-
nega druStva, ki jo je sezidal Skoda svojim delavcem. Poleg lepe Citalnice
in knjiznice je delavcem na razpolago velik vrt, velika lepa dvorana, kine-
matograf, biljardi in drugo. Videli so povsod, kako prodira socialna misel
v vse sloje. Vecina je sploh prvit spoznala, kaj je to moderna tovarna in
zanimanje je bilo zato tem vecje. Da se je ves zlet izvrSil tako zadovoljivo,
je predvsem zasluga akad. druStva ,Radbuza“ in ,CeSko-Slovanske Jednote“
v Plznju. Hvalo pa je dolino slovensko dijastvo dalje Zupanu obéine
Plzenj, g. dr. Petalcu, dalje vsem ¢&lanom ,MeStinske besede“ posebno
g. inZenirjem, ki so bili ves €as pridni vodilci v Skodovi tovarni in v Me-
stanskem pivovarju. Zato gre vsem navedenim g. in druStvom za njih trud
iskrena zahvala.

Promocija. V Pragi je promoviral za doktorja vsega zdravilstva tov.
stareSina Franc Toplak. Iskreno Cestitamo !

RAZNO.

Gospodu Albinu Prepeluhu (Abditusu) odgovarjam na njegovo notico,
ki jo je name naslovil v ,NaSih Zapiskih* VIII. letnik 157. stran (4.—5.
Stevilka), sledece:

Notici, ki sem ji na Vas naslovil v ,Omladini® VL. letnik, stran 192,
in VIL letnik 192. stran, mi je narekovalo prepritanje; kot poSten Clovek
se zato ne bojim s svojim imenom na dan; ali za sedaj ne morem, ker mi
to kot gimnazijeu brani disciplinarni red. Sicer je tu brez pomena ime, ker
kritika velja le takrat nekaj, kadar je dostojna, kadar ne smesi osebe, ampak
se peta s stvarjo samo in se posluZuje dokazov. Zahtevate od kritika re-
snosti, a sami delate nasprotno. Je li resno posegati v osebnost? Lepo
piSete: — — — ,ali kakor se Ze imenuje tista mila jera“' in zopet
da se ,skrivam za uradniS8kim hrbtom*“." Ali je resen kritik, kdor pravi
Jbrezpogojno vzdrzujem Ze v ,Kolu“ zapisane besede“' v katerih sam
izjavlja, da se jih natantrio ve¢ ne spominja (,rekel sem menda“?!

! ,Nasi Zapiski VIIL, stran 157 (4.—5. Stevilka).
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Ali more znanstven Clovek brezpogojno vzdrZevati svoje besede sploh?
Torej bi zanj bili tudi dokazi zaston]. VzdrZujte svoje besede, svobodno
Vam, toda one ostanejo kljub temu neutemeljene, dokler ne dokaZete njih
resni¢nosti. UZaljeni ste, ker se krivo umeva VaSa beseda, ki je bila poSteno
miSljena ' Sami pravite, da natanko ne veste, kaj ste v ,Kolu“ rekli; in jaz
nisem kritiziral, kar ste mislili, ampak, kar ste tam o narodnem radi-
kalizmu napisali, zato je VaSe izgovarjanje odvec.

Da bi VaSe besede bile ,zavratna sumnienja in obrekovalna lo-
povstva“,! nisem nikjer trdil. ,,O€rnjevalne“ sem pa imenoval VaSe besede,
ker so obtozevalne za narodno radikalno strujo. [,. .. Ne sme se pre-
zreti, da ti¢i v tem gibanju marsikaka osebna polititna
ambicija in nekoliko mode“ (,Kolo* V. 190 stran)]. Utemeljite in
dokazite te besede. Kdor pa nekoga obdolzi brez dokazov, ta ga ¢rni in mu
dela krivico. In sicer toliko bolj v informativnem ¢&lanku, ki da tako na-
palne pojme in struja pride po krivem ob dober glas pri Hrvatih. Clanek
zgreSa tako svoj cilj. Mislim, da ni «irelevantna stvar<,' kot Vi nazivate
dejstvo, da so VaSe besede o narodnem radikalizmu v ,Kolu“ zgreSile svoj
cilj (kar sem Vam dokazal).

Pravite: ,Se marsikatero drugo gibanje, ki ima v svetu morda Se
veCji pomen, kakor ga ima narodno radikalno gibanje med slovenskim
dijaStvom, ni povsem na jasnem v svoji smeri in svojih ciljih.“ !

Toda to ni nikak dokaz, da je tudi narodno-radikalno gibanje nejasno.

Resnicoljub.

Tovarisi abiturienti! prirejajte odhodnice v prid podpornih drustev!

Mednarodna telovadna tekma v Turinu. Nevzdrino gre slovensko
sokolstvo od uspeha do uspeha in si i8¢e povsod novih zmag in novih
triumfov. V Pragi zmagajo Madjare, v Luksemburgu LuksemburZane in v
Turinu tekmuje s Italijani in postane nevaren tekmec prvim narodom. In Ce
pogledamo naSe mlade junake, tedaj dobimo preprifanje, da je njihova pot
Se odprta in da vodi Se naprej, tako dale¢, da bodo slovenski sokoli prvi
pripoznani telovadci na vsem svetu. V sebi ima naSe sokolstvo toliko sile,
da to tudi lahko doseze, saj mu daje vedno novo mot Cisto navduSenje in
lepa ljubezen, ki preveja vse njegovo delovanje in hotenje. V njegovih vrstah
pa stoji tudi ves narod, inteligent® kot delavec in oba se ne straSita naporov,
samo da se priblizata svojim idealom. Ali pot mu otezkota nasSa oficialna
javnost, ki ne podpira sokolstva, ki mu je nasprotna in ki mu hoce pogin.
Zato pa morajo vsi rodoljubi tembolj podpirati sokolstvo, vsak rodoljub bi
moral biti vsaj podporen Clan sokolstva. Na tujih zemljah se bori sokolstvo
za naso Cast in za slavo slovenskega naroda, pridobiva narodu prijatelje in
zaveznike in vzdiguje narod in ga pribliZuje prvim evropskim ter ga dela
tako upoStevanja vrednega. Dosedaj je Sirila naSo vrednoto samo slovenska
pesem, pridruZili so se ji sedaj tudi sokoli. Upajmo, da bo skoraj8nja po-
sledica njihovega dela zmagovita pot naSe knjiZevnosti in naSe umetnosti,
da bo posledica skupnega dela vstajenje naroda iz pozabljivosti in njegova
uvrstitev med prve kulturne narode sveta. In to se bo zgodilo tako gotovo,
kakor zaman zakrivajo nocCne ptice dan in kot se zaman trudijo prikriti
novo zarjo naSega naroda vsi nam sovrazni elementi. Narodu pa Cestitamo
na takih sinovih, kot jih rodi slovensko sokolstvo.

1, Na8i Zapiski VIIL, stran 157 (4.—5. Stevilka).
? Zanimivo in ¢astno je dejstvo, da tvorijo polovico tekmovalne vrste akademiki :
Fuks, Thaler, Kovadié.

Oblastem odgovoren Mihael RoZanec. — lzdaja cksekutiva narodno - radikalnega dijadtva.
Tisk J. Blasnikovih naslednikov v Ljubljani.



UredniStvo je prejelo sledece publikacije:

Edmondo d' Amicis: Furij. Novela. Iz la§ine prevel Jos.
Jurca. Ljubljana 1911. Natisnila in zaloZila Kleinmayer
in Bamberg. Cena 150 K, vez. K.

Vladimir Knaflic: Socializem. Oris teorije. Politi¥ko-
socioloSka knjiZznica. Zvezek prvi. Gorica 1911. Zalozil
A. Gabricek. Str. 371. Cena 4 K.

Tovarisi abiturientl! prirejajte odhodnice
v prid dijaskih podpornih drustev! —/—

Ravnokar je iz$la v naSem zaloZnistvu brosura

VOLJA IN DEJANJE |

Psibologi¢na analiza. h

Napisal in slovenski mladini posvetil dr. K. Ozvald. |
Cena 70 vin.

Dobiva se v knjigarnab in pri upravnidtvu ,,Omladine®. "

... broSura, ki jo bo vsak omikanec Cital z zanimanjem in s pridom.
Filozofitna razprava je to, a pisana tako poljudno, da jo razume |

tudi nefilozof. In praktitne vrednosti je, praktitnega pomena za
vse Slovence, kajti nesoglasje med volio in dejanjem je v nas

vetje kakor pri mnogih drugih narodih. (Slov. Narod 1. maja 1911.) -J

Narocite se in razsirjajte

;<Svobodno Misel

mesenik, ki stane letno le 3 K, za Ameriko 4 K, v zaprti
kuverti 5 K.
22026 Z majem je izsla B. stevilka IV. letnika. 2522
Upravnistvo: Uredniitvo:
Kr. Vinogrady, Korunni tf. 6. Praga Il., Voditkova ul. I12.




Znanstvena knjiznica Dlmading’

. Prof. Drtina: »Miselni razvoj evropskega ¢&lo-
vedtvae je dobiti radi preostale zaloge in Zelje, da na-
redimo s tem znamenito delo pristopno vsakemu slov.
inteligentu, za zniZano ceno 2°50 K (preje 420 K).

Dalje imamo na skladu le e malo 3tevilo Il knjige:
Dr. Mihajlo Rostohar: Uvod v znanstveno misljenje.
Cena 520 K.

FN
Obe deli se dobivata v knjigarnah ali direktno

pri upramiﬁtvn Omladine” v Ljnbljani, Breg $t. 12. e
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